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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1769
z 12. septembra 2023,

ktorym sa stanovuji technické poziadavky a administrativne postupy schvalovania organizicii,

ktoré sa podielaji na projektovani alebo vyrobe systémov a komponentov manazmentu

letovej prevadzky/leteckych navigaénych sluzieb, a ktorym sa meni vykondvacie nariadenie
(EU) 2023/203

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jula 2018 o spolo¢nych pravidlich
v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriaduje Agentdra Eurdpskej tinie pre bezpecnost letectva a ktorym sa menia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢ 996/2010, (EU) ¢. 376/2014
a smernice Europskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53[EU a zruujii nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91 (), a najmi na jeho ¢ldnok 43 ods. 1
a ¢ldnok 62 ods. 15 pism. ¢),

kedZe:

(1) Vzhladom na ciele a zdsady stanovené v ¢ldnkoch 1 a 4 nariadenia (EU) 2018/1139, a najmi na povahu a riziko
dotknutej ¢innosti, by sa od organizicii, ktoré sa podielaji na projektovani alebo vyrobe systémov manazmentu
letovej prevadzky/leteckych naviga¢nych sluzieb (ATM/ANS) a komponentov ATM/ANS, malo vyZadovat, aby boli
drzitel'mi osvedéenia.

(2) S cielom zabezpecit jednotné vykondvanie a dodrziavanie zdkladnych poziadaviek uvedenych v clinku 40
nariadenia (EU) 2018/1139 by sa v tomto nariadeni mali v sdvislosti s poskytovanim ATM/ANS stanovit pravidld
a postupy vyddvania, zachovévania platnosti, vykondvania zmien, obmedzovania, pozastavovania platnosti alebo
ruSenia osvedCeni organizicii, ktoré sa podielaji na projektovani alebo vyrobe systémov ATM/ANS
a komponentov ATM/ANS, ako aj oprdvnenia a povinnosti drZitelov osvedceni.

(3)  Posudzovanie zhody vybavenia ATM/ANS stanovené v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2023/1768 (?) zdvisi od
povahy sluzby ATM/ANS a rizika s fiou spojeného alebo od funk¢nosti konkrétneho vybavenia ATM/ANS a je
zaloZené na existujicich metodikdch a najlepsich postupoch. V uvedenom nariadeni sa stanovuju tri rézne typy
posudzovania zhody, konkrétne: osved¢ovanie urcitého vybavenia ATM/ANS vykondvané agentirou, vyhldsenie,
ktoré vydava schvélend organizdcia podielajtca sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, oznidmenie
o stilade, ktoré vyddva poskytovatel ATM/ANS alebo schvélend organizicia podielajica sa na projektovani alebo
vyrobe vybavenia ATM/ANS.

(4)  Typicky Zivotny cyklus vybavenia ATM/ANS pozostdva z roznych fdz: projektovanie, vyroba, instaldcia, prevadzka,
udrzba a vyradovanie z prevadzky. Za niektoré z tychto fiz je zvycajne zodpovedny poskytovatel ATM/ANS, zatial
¢o za iné fizy st zodpovedné organizicie podielajice sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS. Preto
by sa mali stanovit spolo¢né poziadavky na schvalovanie organizdcii podielajicich sa na projektovaru’ alebo vyrobe
urcitého vybavenia ATM/ANS pouzivaného pri poskytovani ATM/ANS, najma tych, ktoré st uvedené v bode 3.1
prilohy VIII k nariadeniu (EU) 2018/1139, a na dohlad nad tymito organizaciami.

(5)  Za vsetky dlohy prislusného orgdnu tykajice sa osvedceni a vyhldseni v stvislosti so systémami ATM/ANS
a s komponentmi ATM/ANS (dalej len ,vybavenie ATM/ANS®) je zodpovednd Agentira Eurdpskej tnie pre
bezpecnost letectva (dalej len ,agentiira®), medzi nimi aj za dohlad a presadzovanie dodrziavania predpisov.
S cielom zabezpecit konzistentnost a posudzovanie zaloZené na riziku a okrem iného zabranit duplicite a vzniku
administrativneho zataZenia, ako aj podporit G¢innost postupov osvedcovania a dohladu by uvedené funkcie

() U.v.EUL212,22.8.2018,s. 1.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2023/1768 zo 14. jila 2023, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld osved¢ovania a vyhldsenia
tykajicich sa systémov manazmentu letovej prevddzky/leteckych navigaénych sluzieb a komponentov manazmentu
letovej prevadzky/leteckych naviga¢nych sluzieb (pozri stranu 1 tohto Gradného vestnika).
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dohladu a presadzovania dodrziavania predpisov mala vykondvat agentira. Na ucely osvedCovania alebo
preskimania vyhldseni tykajicich sa vybavenia ATM/ANS je potrebné, aby agentiira dohliadala aj na procesy
zavedené projekénymi a vyrobnymi organizdciami, v pripade potreby aj na osvedCovanie tychto organizécii. Preto
by agentdra mala byt zodpovednd za schvalovanie organizicii podielajicich sa na projektovani alebo vyrobe
vybavenia ATM/ANS a zdroven za potvrdzovanie tohto vybavenia.

(6)  Pravomoc agentiry certifikovat projekéné alebo V)'frobné organizicie by mala takisto umoznovat, aby bol pristup
k vietkym projekénym alebo vyrobnym organizdcidm, ktoré Ziadaji o osved¢enie podla tohto nariadenia,
nediskriminacny a harmonizovany. Vybavenie ATM/ANS uvedené na trh v Unii sa mdze pouzivat vo vietkych
¢lenskych Statoch a pre vietky druhy sluzieb bez ohladu na to, ¢i ho pouzivaji poskytovatelia ATM/ANS posobiaci
v jednom alebo viacerych clenskych $tdtoch. Organizdcie podielajice sa na pro'ektovani a V)’frobe nie je mozné
kategorlzovat na zdklade ich budiceho katalogu vybavenia, ktoré sa md pouZivat na miestnej Grovni alebo na
trovni Unie. Rovnakou zdsadou sa md agentiira riadit pri pridelovani Gloh stvisiacich s osved¢ovanim a dohladom.

(7)  Vstlade s ¢lankom 29 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/696 () bola Agentiira
Eurépskej tnie pre vesmirny program (EUSPA) poverend riadenim vyuzivania Eurdpskej prekryvnej sluzby
geostaciondrnej navigicie (EGNOS), ako sa stanovuje v ¢ldnku 44 uvedeného nariadenia. VyuZivanie sluzby EGNOS
zahfna okrem iného podporu certifikaénych a normaliza¢nych ¢innosti. Agentiira EUSPA nevykondva vietky dlohy
v stvislosti s vyuZivanim sluzby EGNOS sama, no pri ¢innostiach stivisiacich s vyvojom systému, projektovanim
a vyvojom Casti pozemného segmentu sa spolicha na odborné znalosti inych subjektov, najma Eurdpskej vesmirnej
agentdry (ESA). V kontexte tohto nariadenia by sa teda agentira EUSPA mala povazovat za organizdciu rovnocennd
projekénej alebo vyrobnej organizécii.

(8)  Podla tiloh a zodpovednosti vymedzenych v nariadeni (EU) 2021/696 pre agenttiry EUSPA a ESA nie je za projekt
systému EGNOS a jeho vybavenia zodpovedny jediny subjekt, a preto neexistuje jedind projekénd a vyrobnd
organizdcia, ktorti by mohla agentira EASA schvilit.

(9)  V dosledku toho si osobitosti nastavenia projektu systému EGNOS vyZadujd na preukazame saladu so Zakladnyml
poziadavkami stanovenymi v nariadeni (EU) 2018/1139 osobitné prostriedky, pricom treba zohladnit, Ze EGNOS
je multimoddlna sluzba, ktord by rovnako mala byt v stlade aj s prislusnymi regulacnymi poZziadavkami pre iné
sektory.

(10) Na zaisteni stladu systému EGNOS s prislusnymi normami ICAO by mali obe agentdry spolupracovat tak, aby
prislusné opatrenia zarucovali Groveni bezpe¢nosti a interoperability rovnocennt s tiroviiou vyplyvajiicou z plného
uplatiiovania poziadaviek na projektovanie a vyrobu uvedenych v tomto nariadeni. Tato spoluprdca bude zahfnat aj
konzultdcie s agentirou EUSPA pri vypractvani podrobnych $pecifikacii.

(11) V tomto nariadeni sa ndleZite zohladfiuje obsah riadiaceho plinu ATM a technologické kapacity, ktoré sii v fiom
obsiahnuté.

(12)  V sdlade s ¢linkom 75 ods. 2 pism. b) a ¢) a ¢linkom 76 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1139 agenttira vypracovala
névrh vykondvacich predpisov a spolu so stanoviskom ¢. 01/2023 ho predlozZila Komisii.

(13) S cielom optimdlne vyuzif existujice zdroje a odborné znalosti moZze agentira pri vykondvani svojich dloh
suvisiacich s osved¢ovanim, dohladom a presadzovanim dodrZiavania predpisov podla tohto nariadenia poziadat
prislusné vnitrostitne organy o administrativnu podporu. Tato administrativna podpora by nemala predstavovat
delegovanie pravomoci ani zodpovednosti za dlohy.

(®) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/696 z 28. aprila 2021, ktorym sa zriaduje Vesmirny program Unie a Agentira
Eurdpskej tinie pre vesmfrny program a ktorym sa zruSuji nariadenia (EU) ¢. 912/2010, (EU) & 12852013 a (EU) ¢ 377/2014
arozhodnutie ¢. 541/2014/EU (U.v. EU L 170, 12.5.2021, 5. 69).
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(14) V zdujme zahrnutia organizicii podielajicich sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS do rozsahu
posobnosti riadenia rizik v oblasti informacnej bezpecnosti s potencidlnym vplyvom na bezpecnost letectva by sa
malo zmenit vykondvacie nariadenie (EU) 2023/203.

(15) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom vyboru uvedeného v ¢ldnku 127 ods. 1
nariadenia (EU) 2018/1139,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dGpravy

Tymto nariadenim sa stanovuji technické poziadavky a administrativne postupy schvalovania organizicii, ktoré sa
podielajii na projektovani alebo vyrobe systémov ATM/ANS a komponentov ATM/ANS podliehajiicich osved¢ovaniu
v stilade s ¢linkom 4 delegovaného nariadenia (EU) 2023/1768 alebo vyhldseniu o sdlade projektu podla ¢linku 5
uvedeného narjadenia.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto narjadenia sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,vybavenie ATM/ANS* st komponenty ATM/ANS v zmysle vymedzenia v ¢linku 3 bode 6 nariadenia (EU) 2018/1139
a systémy ATM/ANS v zmysle vymedzenia v ¢ldnku 3 bode 7 uvedeného nariadenia, okrem palubnych komponentov,
na ktoré sa vztahuje nariadenie Komisie (EU) ¢. 748/2012 (%);

2. ,prikaz pre vybavenie ATM/ANS je dokument vydany agenttrou, ktorym sa nariaduji &innosti, ktoré maji
poskytovatelia ATM/ANS vykonat na vybaveni ATM/ANS s cielom odstranit nebezpecny afalebo nezabezpeceny stav,
ktory sa zistil, a obnovit vykonnost a interoperabilitu uvedeného vybavenia ATM/ANS, ak sa preukdzalo, Ze v opaénom
pripade moze dojst k ohrozeniu bezpecnosti, ochrany, vykonnosti alebo interoperability uvedeného konkrétneho
vybavenia.

Cldnok 3
Poziadavky na prislu$ny orgdn

1. Na tcely tohto nariadenia je prislusnym orgdnom zodpovednym za vyddvanie schvéleni organizdcidm podielajicim
sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS a za dohlad nad tymito organizdciami a presadzovanie dodrZiavania
predpisov vo vztahu k nim agentira.

2. Pri vykondvani osvedCovania, vySetrovani, in$pekcii, auditov a inych monitorovacich ¢innosti potrebnych na
zabezpecenie tcinného dohladu nad organizaciami podielajicimi sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS,
na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, musi agentira spliat podrobné poziadavky stanovené v prilohe I (¢ast DPO.AR). Ked
agenttra vykondva svoje funkcie podla tohto nariadenia, méZe pri plneni svojich dloh savisiacich s osved¢ovanim,
dohladom a presadzovanim dodrziavania predpisov poziadat prislu§né vnutrostatne organy o administrativau podporu.

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 748/2012 z 3. augusta 2012 stanovujiice vykondvacie pravidli osvedCovania letovej sposobilosti
a environmentdlneho osyvedcovania lietadiel a prislichajiicich vyrobkov, casti a zariadeni, ako aj osvedtovania projek¢nych
a vyrobnych organizdcii (U. v. EU L 224, 21.8.2012, s. 1).
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Cldnok 4
Organizicie, ktoré sa podielajii na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS

1. Organizdcia podielajtica sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, ktoré podlieha osved¢ovaniu v stilade
s ¢linkom 4 delegovaného nariadenia (EU) 2023/1768 alebo Vyhlasenlu o stlade projektu podla ¢lanku 5 uvedeného
nariadenia, preukdZe svoju sposobilost ako organizdcia podielajiica sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS
v stlade s prilohou II (¢ast DPO.OR).

2. Organizicie podiel’ajﬁce sa na projektovam’ alebo vyrobe Vybavenia ATMJANS Eurépskej prekryvnej sluzby
geostaciondrnej navigdcie (EGNOS) sa povazuj za organizdcie, ktoré splfiaji poziadavky prilohy II k tomuto nariadeniu,
ked preukdzu svoj sdlad s nariadenim (EU) 2021/696 a s normami riadenia, projektovania a kvality uplatnitelnymi na
sluzbu EGNOS podla uvedeného nariadenia. Nevyzaduje sa, aby takéto organizécie schvélila agenttira.

Agenttira Eurdpskej tinie pre vesmirny program vo svojej tlohe projekénej alebo vyrobnej organizicie zabezpeci, aby
ostatné organizicie podielajiice sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia sluzby EGNOS dodrziavali procesy
projektovania a vyroby, ktorych vysledkom je troven bezpecnosti a interoperability rovnocennd s troviiou stanovenou
v prilohe II (¢ast DPO.OR).

Cldnok 5
Zmeny vo vykonivacom nariadeni (EU) 2023/203 ()

Vykondvacie nariadenie (EU) 2023/203 sa meni takto:
1. V clénku 2 ods. 1 sa dopla toto pismeno j):

,j) schvélené organizdcie podielajiice sa na projektovani alebo vyrobe systémov ATM/ANS a komponentov ATM/ANS,
na ktoré sa vztahuje vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2023/1769 (*).

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2023/1769 z 12. septembra 2023, ktorym sa stanovuji technické poziadavky
a administrativne postupy schvalovania organizdcii, ktoré sa podielaji na projektovani alebo V)’rrobe systémov
a komponentov manazmentu letovej prevddzky/leteckych nav1gacnych sluzieb, a ktorym sa meni vykondvacie
nariadenie (EU) 2023/203 (U.v. EU L 228, XX.9.2023, 5. 19).“

2. V clanku 6 ods. 1 sa dopliia toto pismeno h):

,h) vzhladom na organizécie uvedené v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. j) prislusny orgdn urceny v silade s ¢ldnkom 3 ods. 1
vykonévacieho nariadenia (EU) 2023/1769.*

Cldnok 6
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2023203 z 27. oktdbra 2022, ktorym sa stanovuju pravidld uplatfiovania nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139, pokial ide o poziadavky na riadenie riztk v oblasti informacnej bezpecnosti
s potencidlnym vplyvom na bezpecnost letectva pre organizdcie, na ktoré sa vztahujd nariadenia Komisie (EU) ¢. 1321/2014, (EU)
965/2012 (EU) ¢. 1178/2011, (EU) 2015/340, vykonavaae nariadenia Komisie (EU) 2017/373 a (EU) 2021/664, a pre prislusné
orgdny, na ktoré sa vztahuji nariadenia Komisie (EU) ¢. 7482012, (EV) ¢ 1321/2014, (EU) ¢ 965/2012, (EU) ¢. 1178/2011,
(EU) 2015/340, vykondvacie nariadenia Komisie (EU) 2017/373, (EU) €. 139/2014 a (EU) 2021/664, a ktorym sa menia nariadenia
Komisie (EU) ¢ 1178/2011, (EU) ¢. 748/2012, (EU) & 9652012, (EU) &. 139/2014, (EU) &. 1321/2014, (EU) 2015/340 a vykondvacie
nariadenia Komisie (EU) 2017/373 a (EU) 2021/664 (U.v. EU L 31, 2.2.2023, 5. 1).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 12. septembra 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

POZIADAVKY NA AGENTURU
(Cast DPO.AR)
PODCAST A VSEOBECNE POZIADAVKY (DPO.AR.A)

DPO.AR.A.001. Rozsah pdsobnosti

V tejto prilohe sa stanovuji poziadavky na systémy spravy a riadenia, ktoré agentdra uplatiiuje pri vykone svojich tloh
a povinnosti v suvislosti s osved¢ovanim projekénych alebo vyrobnych organizicii, dohladom nad nimi a presadzovanim
dodrziavania predpisov tymito organizdciami.

DPO.AR.A.010. OkamZitd reakcia na problém v oblasti bezpe&nosti, bezpecnostnej ochrany a interoperability

a) Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 376/2014 () a delegované
a vykondvacie akty prijaté na jeho zdklade, zavedie agentiira systém na primerané zhromazdovanie, analyzu a $irenie
informdcii o bezpecnosti, bezpe¢nostnej ochrane a interoperabilite.

b) Po prijati informdcii uvedenych v pismene a) prijme agentiira na rieSenie vietkych zistenych problémov v oblasti
bezpecnosti, bezpe¢nostnej ochrany alebo interoperability vhodné opatrenia vritane vyddvania prikazov pre
vybavenie ATM/ANS v silade s ustanovenim ATM/ANS.EQMT.AR.A.030 prilohy I k delegovanému nariadeniu
(EU) 2023/1768.

¢) Opatrenia prijaté podla pismena b) sa v stlade s ustanovenim DPO.OR.A.035 okam?Zite ozndmia dotknutej organizacii,
ktord je povinnd ich dodrziavat. Ozndmia sa aj prislusnym orgdnom dotknutych poskytovatelov ATM/ANS.

DPO.AR.A.015. OkamZitd reakcia na incident alebo zranitelnost v oblasti informacnej bezpecnosti s vplyvom na
bezpetnost letectva

a) Agentiira zavedie systém na primerané zhromazdovanie, analyzu a Sirenie informdcii tykajicich sa incidentov
a zranitelnosti v oblasti informacnej bezpe¢nosti s moznym vplyvom na bezpeCnost letectva, ktoré nahlésia
organizdcie. S cielom zlepsit koordindciu a kompatibilitu systémov nahlasovania sa to uskuto¢iuje v koordinacii so
vietkymi dalsimi relevantnymi orgdnmi zodpovednymi v rdmci ¢lenského §tdtu za informacnd alebo kybernetickd
bezpecnost.

b) Po prijati informdcif uvedenych v pismene a) prijme agentiira primerané opatrenia na rieSenie potencidlneho vplyvu
incidentu alebo zranitelnosti v oblasti informa¢nej bezpecnosti na bezpe¢nost letectva.

¢) O opatreniach prijatych v stlade s pismenom b) okamzite informuje vSetky osoby alebo organizécie, ktoré ich musia
podla nariadenia (EU) 2018/ 1139 a delegovanych a vykonavac1ch aktov prijatych na jeho zdklade dodrziavat. Tieto
opatrenia agentira ozndmi aj prislusnym organom dotknutych ¢lenskych $tatov.

PODCASTB RIADENIE (DPO.AR.B)

DPO.AR.B.001. Systém riadenia
a) Agentira zriadi a udrZiava systém riadenia zahffiajici minimélne tieto prvky:

1. zdokumentované zdsady a postupy opisujice jej organizdciu, prostriedky a metédy na preukdzanie zhody
s nariadenfim (EU) 2018/1139 a delegovanymi a vykonavacimi aktmi prijatymi na jeho zdklade potrebné na
vykondvanie jej tlloh spojenych s osved¢ovanim, dohladom a presadzovanim dodrziavania predpisov; postupy sa
pravidelne aktualizuji a v rdmci agentdry sldZzia ako zdkladné pracovné dokumenty pre vsetky stvisiace tlohy;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 3762014 z 3. aprila 2014 o ohlasovani udalosti, ich analyze a na ne nadvizujtcich
opatreniach v civilnom letectve, ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 996/2010 a ktorym sa zruiuje
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/42/ES a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1321/2007 a (ES) ¢ 1330/2007 (U. v. EU L 122,
24.4.2014, 5. 18).
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2. dostato¢ny pocet zamestnancov na plnenie jej tloh a vykon jej povinnosti podla tohto nariadenia; na zabezpecenie
riadneho plnenia vietkych stivisiacich tiloh musi byt zavedeny systém na pldnovanie dostupnosti zamestnancov;

3. zamestnancov kvalifikovanych na vykondvanie pridelenych tloh, ktori majii potrebné znalosti a skiisenosti a ktorf
na zabezpecenie zachovania sposobilosti absolvovali pociato¢ny a udrziavaci vycvik;

4. dostato¢né vybavenie a kanceldrske priestory na vykondvanie pridelenych tloh;

5. funkciu monitorovania stladu systému riadenia s prislusnymi poZiadavkami a primeranosti postupov vritane
zavedenia postupu vnitorného auditu a postupu riadenia bezpe¢nostnych rizik; funkcia monitorovania siladu
zahffia systém na poskytovanie spitnej vizby o zisteniach auditu vrcholovému manazmentu agentiry s cielom
v pripade potreby zabezpecit vykondvanie ndpravnych opatrent;

6. osobu alebo skupinu osob, ktoré st za funkciu monitorovania siladu v konecnom doésledku zodpovedné vyssim
riadiacim pracovnikom agentry.

b) Pre kazdii oblast ¢innosti v rdmci systému riadenia vymenuje agenttra jednu alebo viac osob s celkovou
zodpovednostou za riadenie prislusnych dloh.

0) Agentura stanovi postupy svojej Gicasti na vzdjomnej vymene vietkych potrebnych informdcii s inymi prislusnymi
organmi uvedenymi v ¢ldnku 4 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2017373 () vratane vietkych informdcif,
ktoré vyplyvajii z povinného a dobrovolného hldsenia udalosti, ako sa vyzaduje v ustanoveni DPO.OR.A.045,
a poskytne tymto orgdnom pomoc alebo ich o pomoc poziada.

d) V zdujme Zabezpeéenia riadneho riadenia rizik v oblasti informacnej bezpecnosti, ktoré mézu mat vplyv na bezpecnost
letectva, mus{ byt systém riadenia, ktory zriadila a udrziava agenttra, v sdlade s prilohou I (€ast IS.AR) k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) 2023/203.

DPO.AR.B.010. Zmeny v systéme riadenia

a) Agentira musi mat zavedeny systém urcovania tych zmien, ktoré ovplyviiuji jej schopnost plnit si Glohy a vykondvat
svoje povinnosti, ako sa stanovuje v nariadeni (EU) 2018/1139 a delegovanych a vykondvacich aktoch prijatych na
jeho zdklade. Tento systém musi agentiire umoziiovat prijimat vhodné opatrenia na zabezpelenie zachovania
primeranosti a G¢innosti systému riadenia.

b) Agentira aktualizuje svoj systém riadenia tak, aby vcas zohladnila kazdd zmenu v nariadeni (EU) 2018/1139
a delegovanych a vykondvacich aktoch prijatych na jeho zdklade a aby tak zaistila Gi¢inné vykondvanie svojho systému
riadenia.

DPO.AR.B.015. Vedenie zdznamov

a) Agentira zavedie a udrziava systém vedenia zdznamov, ktory umozni vhodné uloZenie, pristupnost a spolahlivi
vysledovatelnost:

1. zdokumentovanych zdsad a postupov systému riadenia;
2. vycviku, kvalifikdcif a oprdvneni zamestnancov pozadovanych podla ustanovenia DPO.AR.B.001 pism. a) bodu 3;

3. pridelovania tloh, pricom sa zaznamenajt prvky pozadované v ustanoveni ATM/ANS.EQMT.AR.A.020 prilohy
I k delegovanému nariadeniu (EU) 20231768, ako aj podrobnosti o pridelenych dlohach;

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/373 z 1. marca 2017, ktorym sa stanovujii spolocné poziadavky na poskytovatelov
manazmentu letovej prevédzky/leteckych navigaénych sluzieb a na ostatné funkcie siete manazmentu letovej prevadzky, ktorym sa
zrusu;e nariadenie (ES) ¢. 482/2008, vykondvacie nariadenia (EU) ¢. 1034/2011, (EU) ¢ 1035/2011 a (EU) 2016/1377 a ktorym sa
meni nariadenie (EU) ¢. 677/2011 (U.v.EUL 62, 8.3.2017, 5. 1).
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4. postupu schvalovania, pokial ide o organizicie podielajice sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS,
procesu osvedCovania a registricie vyhldseni o stlade projektu vybavenia ATM/ANS a nepretrzitého dohladu
vratane:

i)  ziadosti o vydanie schvéleni;

ii)  schvileni vydanych organizdcidm podielajacim sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS
vratane suvisiacich opravneni a akychkolvek ich zmien;

iii) osved¢eni o vybaveni ATM/ANS, ktoré vydala, vratane vsetkych ich zmien;

iv)  v8etkych platnych vyhldseni o stlade projektu vybavenia ATM/ANS, ktoré zaregistrovala;

v)  programu nepretrzitého dohladu agentiiry vratane vietkych zdznamov z hodnotenia, auditu a kontroly;
vi) kdpie programu dohladu s uvedenim datumov planovanych a vykonanych auditov;

vii) kopii vietkej formalnej kore$pondencie;

viii) odportcani na vydanie alebo predlZenie platnosti osvedcenia alebo predlZenie registracie vyhldsenia,
podrobnosti o zisteniach a opatreniach prijatych organizdciami na ich rieSenie vritane ddtumu uzavretia
kazdej zélezitosti, opatreni na presadzovanie dodrziavania predpisov a pripomienok;

ix) vSetkych hodnotiacich, auditorskych alebo kontrolnych sprav;
x)  kopif vietkych priruciek, postupov a procesov alebo manudlov organizdcie a vietkych ich zmien;
xi)  kopii vietkych ostatnych dokumentov schvalenych agentirou;

5. ozndmeni a hodnoteni ndhradnych spdsobov dosiahnutia stladu navrhnutych organizaciami podielajiicimi sa na
projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS a postdeni tychto ndhradnych sposobov dosiahnutia stiladu;

6. bezpecnostnych informacii, prikazov pre vybavenie ATM/ANS a nadvazujicich opatreni;
7. pouzivania ustanovent o flexibilite podla ¢ldnku 76 ods. 4 nariadenia (EU) 2018/1139.
b) Agentira vedie zoznam vSetkych osvedceni, ktoré vydala, a vietkych vyhldseni, ktoré zaregistrovala.

¢) Vsetky zdznamy uvedené v pismendch a) a b) sa s vyhradou uplatnitelnych prévnych predpisov o ochrane tidajov
uchovavaju sposobom, ktory zabezpeCuje ochranu pred poskodenim, pozmenenim a krddezou, a uchovavaju sa
najmenej pit rokov po skonceni platnosti schvaleni a osvedceni alebo po stiahnuti vyhldseni.

PODCAST C—~ OSVEDCOVANIE, DOHIAD A PRESADZOVANIE DODRZIAVANIA PREDPISOV (DPO.AR.C)

DPO.AR.C.001. Vyddvanie schvdleni organizicidm, ktoré sa podielaji na projektovani alebo vyrobe
vybavenia ATM/ANS

a) Po prijati ziadosti o vydanie schvélenia organizdcii, ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS,
agentira overi, ¢i organizdcia splita poziadavky stanovené v prilohdch II a IIl k delegovanému nariadeniu (EU) 2023/
1768 a v prilohe II k tomuto nariadeniu.

b) Agentira moze pred vydanim schvilenia so vSetkymi relevantnymi informdciami stanovenymi v dodatku 1 k tejto
prilohe poziadat o akékolvek audity, kontroly alebo postidenia, ktoré povazuje za potrebné.

¢) Schvélenie sa vydd na neobmedzené obdobie. Oprévnenia, pokial ide o ¢innosti, na ktorych vykondvanie md
organizdcia schvélenie, sa uvedt v podmienkach pripojenych k schvaleniu.
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1. Pokial ide o organizdciu, ktord sa podiela na projektovani vybavenia ATM/ANS, v podmienkach sa uvedie typ
projekénej prace a kategérie vybavenia ATM/ANS, pre ktoré mé organizdcia schvélenie, ako aj oprdvnenia, ktoré
mé organizdcia povolené uplatiiovat.

2. Pokial ide o organizdciu, ktord sa podiela na vyrobe vybavenia ATM/ANS, v podmienkach sa uvedie rozsah prace
a vybavenie ATM/ANS, pripadne kategérie vybavenia alebo oboje, v pripade ktorych ma drzitel schvalenia ndrok na
uplatiiovanie opravneni.

d) Schvélenie sa nevydd, ak sa neuzavrie zistenie Grovne 1 uvedené v DPO.AR.C.015. Zistenia iné neZ zistenia trovne 1
mus{ organizdcia vo vynimo¢nych pripadoch posidit a podla potreby zmiernit a pred vydanim schvilenia musi

agentura schvilit pldn ndpravnych opatreni na uzavretie tychto zisteni.

e) Kazdd zmenu schvilenia a jeho podmienok schvaluje agentira.

DPO.AR.C.005. Program dohladu

a) Agentira vypracuje a kazdoro¢ne aktualizuje program dohladu, v ktorom zohladni $pecificky charakter organizacii,
nad ktorymi vykondva dohlad, zlozitost ich ¢innosti a vysledky predchddzajiicich ¢innosti osved¢ovania alebo
dohladu, pri¢om vychddza z postidenia stvisiacich rizik. Program dohladu zahffia audity, ktoré:

1. sa musia vztahovat na v3etky oblasti, pri ktorych mézu vznikntt obavy, so zameranim na tie oblasti, v ktorych sa
zistili problémy v minulosti;

2. sa musia vztahovat na vSetky organizdcie, osvedéenia a vyhldsenia, nad ktorymi md agenttra dohlad;

3. sa musia vztahovat na prostriedky, ktoré organizdcie implementovali s cielom zabezpecit sposobilost svojich
zamestnancov;

4. musia zarudit, Ze sa audity vykonaju takym sposobom, ktory zodpovedd drovni rizika vyplyvajiceho z ¢innosti
organizdcii;

5. musia zarucit, Ze na organizicie pod dohladom agentiry sa uplatni plinovaci cyklus dohladu, ktorého dizka
nepresahuje 24 mesiacov.

Plénovaci cyklus dohladu sa moze skrétit, ak sa preukdze, Ze sa znizila bezpecnostnd droveri organizdcie.

Planovaci cyklus dohl'adu sa moze predizit najviac na 36 mesiacov, ak agentiira zisti, Ze pocas predchddzajticich
24 mesiacov:

i) organizdcia stistavne preukazovala siilad s poziadavkami na riadenie zmien podla ustanovenia DPO.OR.
B.005;

ii) neboli vydané ziadne zistenia irovne 1 podla DPO.AR.C.015;

iii) vietky napravné opatrenia uvedené v DPO.AR.C.015 sa vykonali v lehote, ktord schvélila alebo predfzila
agentdra, ako sa vymedzuje v ustanoveni DPO.AR.C.015.

Plédnovaci cyklus dohl'adu sa moze predZit najviac na 48 mesiacov, ak organizacia okrem bodov i), ii) a iii) zaviedla
a bol jej schvileny aj ucinny systém priebezného podéavania sprav o dodrziavani regulaénych poziadaviek

agentare;

6. musia zarucif, Ze sa v stvislosti s vykondvanim ndpravnych opatreni uvedenych v DPO.AR.C.015 vykonaju
nadvizujiice opatrenia;

7. musia byt podmienené konzulticiou s dotknutymi organizdciami a jej ndslednym ozndmenim;
8. v pripade potreby musia obsahovat planované intervaly kontrol jednotlivych lokalit.

b) Agentiira sa moze podla potreby rozhodniit zmenit ciele a rozsah vopred napldnovanych auditov vratane preskiimani
dokumenticie a doplnkovych auditov.
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¢) Agentira rozhodne, ktoré opatrenia, prvky, fyzické lokality a ¢innosti buda v priebehu $pecifikovaného ¢asového ramca
predmetom auditu.

d) Pozorovania a zistenia auditu vydané v stlade s ustanovenim DPO.AR.C.015 sa zdokumentujd.

e) Zistenia sa podlozia dokazmi a identifikujii v zmysle uplatnitelnych poziadaviek a ich vykondvacich opatreni, na
zaklade ktorych sa audit uskuto¢nil.

f) Vypracuje sa spréva o audite vratane podrobnosti o zisteniach a pozorovaniach a ozndmi sa dotknutej organizacii.

DPO.AR.C.010. Zmeny systému riadenia informacnej bezpecnosti

a) Pokial ide o zmeny riadené a oznamované agenttire v stilade s postupom stanovenym v ustanoveni I[SI.OR.255 pism. a)
prilohy II (¢ast IS.LOR) k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2023/203, agentura zacleni preskiimanie takychto zmien do
svojho programu nepretrzitého dohladu v stilade so zdsadami stanovenymi v ustanoveni DPO.AR.C.005 tejto prilohy.
Ak sa zisti akykolvek nestilad, agentiira ho ozndmi organizicii, poziada o dalsie zmeny a kond v stilade s ustanovenim
DPO.AR.C.015 tejto prilohy.

b) Pokial ide o iné zmeny, ktoré si vyzadujii Ziadost o schvdlenie v sdlade s ustanovenim IS..OR.255 pism. b) prilohy II
(¢ast IS.LOR) k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2023/203:

1. po prijati Ziadosti o zmenu agentira pred vydanim schvélenia skontroluje, Ci organizdcia splia prislusné
poziadavky;

2. agenttira stanovi podmienky, za ktorych moze organizdcia posobit pocas zavadzania zmeny;

3. ak sa agenttira presved¢i, Ze organizcia spliia prisluiné poziadavky, zmenu schvali.

DPO.AR.C.015. Zistenia, nidpravné opatrenia a opatrenia na presadzovanie dodrZiavania predpisov

a) Ak agentiira pocas vySetrovania, dohladu alebo akymkolvek inym sposobom zisti nesilad postupu alebo prirucky,
ktoré sa vyzaduji podla tohto nariadenia, alebo nestlad osvedcenia alebo vyhlésenia vydaného v stilade s tymto
nariadenim, s uplatnitelnymi poziadavkami uvedenymi v tomto nariadeni, musi bez toho, aby boli dotknuté akékolvek
dopliiujiice opatrenia vyzadované nariadenim (EU) 2018/1139, vydat zistenie.

b) Agentdra musi mat zavedeny systém na:
1. analyzu zisteni z hladiska ich vyznamu pre bezpec¢nost a interoperabilitu;

2. identifikdciu vhodnych opatreni na presadzovanie dodrziavania predpisov vrdtane pozastavenia alebo zruSenia
platnosti schvéleni a osved¢ent;

3. vydavanie prikazov na zdklade rizika, ktoré predstavuje nestilad organizdcie s predpismi.

¢) Zistenie trovne 1 agentGra vydd, ked zisti akykolvek vyznamny nesdlad s predpisovou zdkladiiou
osvedCovania ATM/ANS podla ustanovenia ATM/ANS.EQMT.AR.B.001 prilohy I k delegovanému nariadeniu
(EU) 20231768, ktory moze sposobit nekontrolovany nestlad a potencidlny nezelany stav.

K zisteniam trovne 1 patri okrem iného:

1. ozndmenie prevadzkovych postupov, ktoré predstavuji vyznamné riziko pre ¢innosti organizicie;
2. ziskanie alebo udrzanie platnosti schvalenia organizacie predlozenim falSovanej dokumentacie;

3. dokaz o nesprdvnom alebo podvodnom postupe pri pouzivani schvalenia organizécie;

4. absencia zodpovedného manazéra.
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d) Zistenie Grovne 2 agenttira vydd, ked zist{ nesdlad:
i) s uplatnitelnymi poziadavkami uvedenymi v nariadeni (EU) 2018/1139;
ii) s delegovanymi a vykonavacimi aktmi prijatymi na zaklade nariadenia (EU) 2018/1139;
iii) s postupmi a priru¢kami pozadovanymi podl'a nariadenia (EU) 2018/1139 alebo
iv) so schvilenim vydanym v stilade s nariadenim (EU) 20181139,
ktory nie je klasifikovany ako zistenie tirovne 1.

e) Ak agentira vyda zistenie, bez toho, aby boli dotknuté dopliujiice opatrenia vyzadované nariadenim (EU) 2018/1139
a delegovanymi a vykondvacimi aktmi prijatymi na jeho zdklade, ho pisomne ozndmi dotknutej organizcii a poziada
ju, aby prijala ndpravné opatrenia na rieenie zisteného nestiladu.

1. V pripade zisteni Grovne 1 agentira bezodkladne prijme vhodné opatrenia na presadzovanie dodrziavania
predpisov a v pripade potreby moze obmedzit, pozastavit alebo tplne ¢i ¢iasto¢ne zrusit platnost schvélenia, kym
organizacia neprijme uspesné ndpravné opatrenie.

2. V pripade zisteni Girovne 2 agentura:

i) poskytne organizdcii v rdmci akéného planu lehotu na vykonanie ndpravnych opatreni primerand k povahe
zistenia;

ii) zhodnoti plan napravnych opatreni a ich vykondvania, ktory navrhla organizicia, a ak z hodnotenia vyplynie
zaver, Ze su dostato¢né na odstranenie nestladu, prijme ich.

3. Pokial v pripade zisteni Girovne 2 organizdcia nepredlozi plin ndpravnych opatrent, ktory je pre agenttiru vzhladom
na dané zistenie prijatelny, alebo ak organizdcia nevykond nipravné opatrenia v lehote, ktort agenttira prijala alebo
predlzila, dané zistenie sa moZze povysit na zistenie tirovne 1 a podniknt sa kroky v stlade s pismenom e) bodom 1.

f) V pripadoch, ked sa nevyzaduja zistenia tirovne 1 a trovne 2, mozZe agentira vydat pripomienky.
g) Agenttra:

1. pozastavi platnost osvedcenia, ak sa domnieva, Ze takéto opatrenie je z opodstatnenych doévodov nevyhnutné na to,
aby sa zabrdnilo redlnemu ohrozeniu bezpecnosti, bezpe¢nostnej ochrany, vykonnosti alebo interoperability
vybavenia ATM/ANS;

2. vydd prikaz pre vybavenie ATM/ANS za podmienok uvedenych v ustanoveni ATM/ANS.EQMT.AR.A.030 prilohy
I k delegovanému nariadeniu (EU) 2023/1768;

3. pozastavi, zrui alebo obmedzi platnost osvedCenia, ak sa takéto opatrenie vyzaduje v stlade s pismenom c);

4. prijme okamzité a primerané opatrenia potrebné na obmedzenie alebo zakdzanie ¢innosti organizdcie alebo
fyzickej & pravnickej osoby, ak sa domnieva, Ze takéto opatrenie je z opodstatnenych dovodov nevyhnutné na
zabrdnenie redlnemu ohrozeniu vybavenia ATM/ANS;

5. vyhldsenie o stlade projektu zaregistruje az po vyrieSeni vietkych zisteni z pociato¢ného vySetrovania v rdmci
dohladu;

6. docasne alebo trvale zrudi registraciu vyhldsenia o stlade projektu, ak sa domnieva, Ze takéto opatrenie je
z opodstatnenych dévodov nevyhnutné na to, aby sa zabrdnilo redlnemu ohrozeniu bezpecnosti, bezpecnostnej
ochrany, vykonnosti alebo interoperability vybavenia ATM/ANS;
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7. prijme v3etky dalsie opatrenia na presadzovanie dodrziavania predpisov, ktoré si potrebné na zabezpecenie
ndpravy akéhokolvek nestladu so zédkladnymi poziadavkami prilohy VIII a pripadne prilohy VII k nariadeniu
(EU) 2018/1139 a s touto prilohou, a v pripade potreby na zmiernenie jeho désledkov.

h) Ked agenttra prijme opatrenia na presadzovanie dodrZiavania predpisov v stlade s pismenom g), ozndmi ich
adresdtovi, uvedie ich dovody a informuje adresdta o jeho prave odvolat sa.
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Dodatok 1

SPECIFIKACIE SCHVALENIA ORGANIZACIE, KTORA SA PODIELA NA PROJEKTOVANI ALEBO VYROBE
VYBAVENIA ATM/ANS

V schviéleni sa uvedie:

a) agenttra ako prislusny orgdn, ktory schvélenie vyddva;

=

) ndzov a postovd adresa Ziadatela;

) rozsah Cinnosti Ziadatela;

(g)

o

) miesto, kde sa majii ¢innosti vykonévat;

o

) stvisiace opravnenia, na ktoré bolo Ziadatelovi udelené schvilenie;

=

vyhldsenie o zhode Ziadatela a jeho stlade s uplatnitelnymi poziadavkami;
g) ddtum vydania a platnost schvélenia;

h) dodato¢né podmienky alebo obmedzenia, ktoré st so schvdlenim spojené.
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PRILOHA II

POZIADAVKY NA ORGANIZACIE, KTORE SA PODIELAJU NA PROJEKTOVANI ALEBO VYROBE
VYBAVENIA ATM/ANS

(Cast DPO.OR)
PODCAST A VSEOBECNE POZIADAVKY (DPO.OR.A)

DPO.OR.A.001. Rozsah posobnosti

V tejto prilohe sa stanovuji spolo¢né poziadavky, pokial ide o prdva a povinnosti Ziadatela o schvilenie organizécie na
projektovanie alebo vyrobu vybavenia ATM/ANS a drzitela takéhoto schvdlenia.

DPO.OR.A.005. Opravnenost
O schvilenie projekénej alebo vyrobnej organizdcie moze za podmienok stanovenych v tejto prilohe poziadat kazdd

fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord v stlade s ustanovenim DPO.OR.A.010 preukazala alebo preukdze svoju spdsobilost
projektovat alebo vyrdbat vybavenie ATM/ANS.

DPO.OR.A.010. Ziadost o schvélenie projekénej alebo vyrobnej organizicie a preukdzanie sposobilosti
a) Ziadost o schvélenie projekénej alebo vyrobnej organizcie sa poddva formou a spdsobom, ktoré stanovuje agenttra.
b) Na ziskanie schvalenia musi organizacia, ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, spliiat

poziadavky stanovené v tomto nariadeni, ak sa tieto poziadavky vzfahuji na projektovanie alebo vyrobu
systémov ATM/ANS a komponentov ATM/ANS, ktoré organizdcia vykondva alebo plinuje vykondvat.

DPO.OR.A.015. Opis organizicie

a) Organizicia, ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, vytvorf a udrziava opis organizicie,
ktory poskytuje tieto informdcie:

1. vyhldsenie podpisané zodpovednym manazérom, ktorym sa potvrdzuje, Ze opis organizacie a akékolvek stvisiace
prirucky, ktoré vymedzuji stlad organizacie s poziadavkami, budi vzdy dodrzané;

2. tituly a mend klticovych manaZzérov, ako sa uvddza v ustanoveni DPO.OR.B.020;

3. dlohy a povinnosti manazérov vratane zélezitosti, v stvislosti s ktorymi mo6Zu v mene organizicie priamo
komunikovat s agentirou;

4. organizacnd Struktira, ktord v celej organizicii zndzoriuje linie zodpovednosti a povinnosti manaZzérov
zodpovedat sa vritane priamej povinnosti zodpovedného manazéra zodpovedat sa;

5. v3eobecny opis [udskych zdrojov organizicie;

6. vseobecny opis prevadzkovych priestorov umiestnenych na jednotlivych miestach $pecifikovanych v schvéleni
organizacie;

7. vSeobecny opis rozsahu ¢innosti organizacie relevantného pre podmienky schvalenia;

8. postupy overovania a preukazovania toho, Ze projekt vybavenia ATM/ANS alebo jeho zmeny s v sdlade
s uplatnitelnymi podrobnymi $pecifikdciami a poziadavkami stanovenymi v delegovanom nariadeni (EU) 2023/
1768 a ze neobsahujt Ziadne prvky ohrozujiice bezpecnost alebo bezpecnostnii ochranu;

9. postup vypracovania a udrziavania technickych ddajov a zdznamov pre kazdy model kazdej Ccasti
vybavenia ATM/ANS, pre ktory bolo v stlade s delegovanym nariadenim (EU) 2023/1768 vydané osvedcenie,

pripadne vyhldsenie o stlade projektu;

10. postupy oznamovania organiza¢nych zmien agentre;
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11. postup zmeny opisu organizacie;
12. opis systému a postupov riadenia organizicie, a to priamy alebo prostrednictvom krizového odkazu;

13. opis riadenia dodédvatela a postupov dohladu nad doddvatelom uvedenych v ustanoveni DPO.OR.B.015 tejto
prilohy, a to priamy alebo prostrednictvom krizového odkazu.

b) Opis organizdcie sa podla potreby zmen tak, aby bol aktudlny, a agenttire sa predloZi jeho képia vratane zmien.

¢) Ak sa navrhuji zmeny opisu organizdcie, musi sa predlozit Ziadost o ich schvélenie uvedend v ustanoveni DPO.OR.
B.005 tejto prilohy.

DPO.OR.A.025. Trvanie a zachovanie platnosti schvilenia organizicie a oprdvnenia s nim spojené

a) Schvilenie organizdcie zostdva v platnosti na neobmedzené obdobie za predpokladu, Ze:
1. organizicia nadalej dodrziava nariadenie (EU) 2018/1139 a delegované a vykonévacie akty prijaté na jeho zaklade;
2. organizdcia schvdlenie neodovzdala, ani agenttra nepozastavila alebo nezrusila jeho platnost.

b) Ak bolo schviélenie vydané v papierovej podobe, po zruseni alebo odovzdani sa bezodkladne vrati agentire.

¢) V rdmci rozsahu podmienok schvilenia a podla prislusnych postupov systému riadenia projektovania je drzitel
schvalenia organizicie opravneny:

1. klasifikovat zmeny vybavenia ATM/ANS ako ,zdvazné“ alebo ,mensie*;

2. schvalovat mensie zmeny osvedceni vybavenia ATM/ANS afalebo vyhldseni vydanych podla delegovaného
nariadenia (EU) 2023/1768;

3. schvalovat urcité zdvazné zmeny osvedéenia vybavenia ATM/ANS vydaného podla delegovaného nariadenia (EU)
2023/1768;

4. vyddvat vyhldsenia o siilade projektu vybavenia ATM/ANS podla ¢lanku 5 delegovaného nariadenia (EU) 2023/
1768 a

5. vydévat ozndmenia o sdlade vybavenia ATM/ANS podla ¢linku 6 delegovaného nariadenia (EU) 2023/1768.

DPO.OR.A.030. Ulah¢ovanie a spoluprica

a) Organizdcia, ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATMJANS, ulahéuje kontroly a audity
vykondvané agentdrou alebo oprdvnenym subjektom, ktory kond v jej mene, a v zdujme efektivneho a G¢inného
vykonu pravomoci agentiry podla potreby spolupracuje.

b) Organizdcia, ktord sa podiela na navrhovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, spolupracuje

s poskytovatelmi ATM/ANS, ktori pouzZivaji jej vybavenie ATM/ANS, a podporuje ich v ich procese preukazovania
stladu dotknutym prislu§nym orgdnom.

DPO.OR.A.035. Zistenia a ndpravné opatrenia

Po prijati ozndmenia o zisteniach od agentiry organizdcia podielajica sa na projektovani alebo vyrobe
vybavenia ATM/ANS:

a) urd hlavnt pri¢inu nesdladu;
b) stanovi plan ndpravnych opatrent;

¢) v lehote, ktort navrhla a schvilila agentiira, ako sa vymedzuje v ustanoveni DPO.AR.C.015 pism. e) bode 2, preukédze
vykonanie ndpravnych opatren{ k spokojnosti agenttiry.
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DPO.OR.A.040. Okamzitd reakcia na problém v oblasti bezpe¢nosti, bezpecnostnej ochrany a interoperability

Organizdcia, ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, vykondva vietky bezpecnostné
a ochranné opatrenia, ktoré agenttira prijala v stlade s ustanoveniami DPO.AR.A.010 a DPO.AR.A.015, vritane prikazov
pre vybavenie ATM/ANS.

DPO.OR.A.045. Vypadky, poruchy a chyby
a) Drzitel schvdlenia vydaného v stlade s tymto nariadenim:

1. zriadi a udrZiava systém zhromazdovania, presetrovania a analyzy hldseni a informdcii o vypadkoch, poruchdch,
chybdch alebo inych udalostiach, ktoré sposobili alebo by mohli sposobit nepriaznivé G¢inky na zachovanie stladu
vybavenia ATM/ANS s prislusnymi poziadavkami;

2. informuje vSetkych zndmych pouzivatelov dotknutého vybavenia ATM/ANS a na poziadanie akiikolvek osobu
poverenti podla inych stvisiacich predpisov o systéme zriadenom v siilade s bodom 1 a o tom, ako takéto hldsenia
a informdcie o vypadkoch, poruchdch, chybdch alebo inych udalostiach poskytovat.

b) V pripade organizécii, ktoré maja hlavné miesto podnikatelskej ¢innosti v niektorom ¢lenskom $tite, musi systém
zriadeny v stlade s pismenom a) bodom 1 zahffat ustanovenia o hldseni udalosti a nadvazujicich opatreniach,
ktoré spliaji poziadavky nariadeni (EU) ¢. 376/2014 a (EU) 2018/1139 a delegovanych a vykonévacich aktov
prijatych na ich zdklade.

¢) Drzitel schvilenia nahldsi agenttre kazdy vypadok, kazdi poruchu, chybu alebo ind udalost, o ktorej vie a ktord
viedla alebo moze viest k stavu, ktory by ohrozoval bezpe¢nost, bezpecnostnii ochranu alebo vykonnost.

d) V pripade drzitelov schvalenia, ktorf nemaji hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti v niektorom ¢lenskom state, sa
spravy vypractivaji vo forme a sposobom, ktoré stanovi agenttira, a to ¢o najskor a v kazdom pripade sa predloZia
najneskor 72 hodin po tom, ako sa osoba alebo organizdcia dozvedela o konkrétnej udalosti, pokial tomu nebrénia
vynimo¢né okolnosti.

e) Drzitel schvélenia vy3etri udalost nahldsend podla pismena c) vritane nedostatkov, ktoré k nej viedli, a nahldsi

agenttre vysledky svojho vySetrovania a vietky opatrenia, ktoré planuje prijat alebo ktoré navrhuje prijat na
ndpravu tychto nedostatkov.

DPO.OR.A.050. Prenosnost schvélenia

Schvilenie organizdcie je neprenosné, s vynimkou pripadov, ked k prenosu doéjde v dosledku zmeny vlastnictva
organizacie.

PODCAST B— RIADENIE (DPO.OR.B)

DPO.OR.B.001. Systém riadenia

a) Organizdcia, ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, zavedie a udrZiava systém riadenia,
ktory zahfna:

1. jednoznacne vymedzené linie zodpovednosti a povinnosti zodpovedat sa v celej organizdcii vritane priamej
povinnosti zodpovedného manazéra zodpovedat sa;

2. opis celkovej filozofie a zdsad organizécie, ktoré spolo¢ne tvoria politiku, podpisany zodpovednym manazérom;

3. prostriedky na overenie vykonnosti organizdcie vzhladom na ukazovatele vykonnosti a vikonnostné ciele systému
riadenia;

4. postup na identifikdciu zmien v organizdcii a v rdmci kontextu, v ktorom posobi, ktoré mozu ovplyvnit zavedené
procesy, postupy a produkty a v pripade potreby zmenit systém riadenia s cielom prisposobit sa uvedenym

zmenam;

5. postup na ur¢enie rozsahu zmien vybavenia ATM/ANS a stvisiaceho rizika;



15.9.2023 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 228/35

6. postup na preskiimanie systému riadenia, na zistenie pri¢in nizkej vykonnosti systému riadenia, na urcenie vplyvu
takejto nizkej vykonnosti a na odstrdnenie alebo zmiernenie tychto pricin;

7. postup, ktorym sa zabezpeCuje, Ze zamestnanci organizicie si vyskoleni a odborne spdsobili na vykondvanie
svojich povinnosti bezpe¢nym, G¢innym, nepretrzitym a udrzatelnym spdsobom; v tomto kontexte organizacia
stanovi zdsady ndboru a odbornej pripravy zamestnancov;

8. formdlne prostriedky komunikdcie, ktoré zabezpecujti, Ze vetci zamestnanci organizicie st plne obozndmeni so
systémom riadenia, ktoré umoziuji prenos rozhodujicich informdcii a ktoré umoziuji vysvetlit, preco sa
prijimaja konkrétne opatrenia a zavadzaju alebo menia postupy;

9. pokial ide o projekéné ¢innosti, postupy na:

i) projektovanie vybavenia ATM/ANS a zmeny jeho projektu;
i) ziskanie uistenia, Ze projekt vybavenia ATM/ANS alebo zmeny projektu st v stilade s platnymi $pecifikdciami,
vratane nezdvislej kontrolnej funkcie preukazovania siladu, na zdklade ktorej organizicia predkladd agenttire

ozndmenia o stlade a stvisiacu dokumentéciu;

iii) overenie prijatelnosti prvkov vybavenia ATM/ANS projektovanych alebo dloh vykondvanych dodavatelskymi
organizdciami uvedenymi v ustanoveni DPO.OR.B.015;

iv) ziskanie uistenia, Ze zamestnanci zapojeni do projektovania vybavenia ATM/ANS st v dostato¢nom pocte, st
vyskoleni a odborne spdsobili a st oprdvneni plnit si pridelené povinnosti;

v) tizku a efektivnu koordinciu medzi oddeleniami a v ich rdmci;
10. pokial ide o vyrobné ¢innosti, postupy na:
i)  vyddvanie a schvalovanie dokumentov alebo ich zmien;
ii)  hodnotiace audity a kontrolu dodavatel'skych organizéicii uvedenych v ustanoveni DPO.OR.B.015;

iiiy overenie toho, ¢i prichddzajiice materidly a vybavenie vritane doddvok novych poloziek alebo poloziek,
ktoré pouzivaju subjekty nakupujtce vybavenie ATM/ANS, zodpovedaja prislusnym projekénym tidajom;

iv)  overenie toho, ¢i vybavenie ATM/ANS zodpovedd prislusnym projekénym tdajom;
v) identifikdciu a vysledovatelnost;

vi) organizacné procesy;

vii) kontrolu a skisky;

viii) kalibrdciu ndstrojov a skiiSobného zariadenia;

ix) kontrolu nevyhovujtcich poloziek;

x)  koordindciu so Ziadatelom o schvilenie projektu alebo s drzitelom tohto schvalenia;
xi) dokoncenie a uchovavanie zdznamov o vykonanej praci;

xii) vyddvanie dokumentov o uvolnen;

xiii) manipuldciu s vybavenim ATM/ANS, jeho skladovanie a balenie.

b) Organizicia, ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, zdokumentuje vSetky kltcové
procesy systému riadenia vratane procesu informovania zamestnancov o ich povinnostiach, ako aj postup na zmenu
tychto procesov.

) Organizdcia, ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, zavedie v rdmci svojho systému
riadenia funkciu na monitorovanie svojho stladu s uplatnitelnymi poziadavkami a primeranosti zavedenych postupov.

Monitorovanie stiladu musi zahffiat systém spitnej vizby zisteni pre zodpovedného manazéra, aby sa v pripade potreby
zabezpecila Gi¢innd realizdcia ndpravnych opatreni.
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d) Systém riadenia musi byt primerany velkosti organizicie podielajicej sa na projektovani alebo vyrobe
vybavenia ATM/ANS a komplexnosti jej ¢innosti, pricom sa musia zohladfiovat nebezpecenstvd a stvisiace rizikd
vyplyvajiice z tychto ¢innosti.

e) S cielom zabezpecit riadne riadenie rizik v oblasti informacnej bezpe¢nosti, ktoré mozu mat vplyv na bezpecnost
letectva, musi organizacia podielajiica sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS okrem systému riadenia
uvedeného v pismene a) zriadit, zaviest a udrziavat systém riadenia informacnej bezpecnosti v stlade s vykondvacim
nariadenim (EU) 2023/203.

DPO.OR.B.005. Riadenie zmien

a) Po vydani schvélenia organizdcie musi kazdii zdvazni zmenu systému riadenia pred jej vykonanim schvilit agentira,
pokial takdto zmena nie je ozndmend a riadend v stlade s postupom schvélenym agentiirou. Organizdcia predlozi
agenture Ziadost o schvalenie, v ktorej preukaze nepretrzity silad s prislusnymi poziadavkami.

b) Kazdd zmena vybavenia ATM/ANS sa musi pred vykonanim ozndmif agenttire a td ju musi schvilit, pokial sa takdto
zmena neriadi v stlade s postupom riadenia zmien schvilenym agentiirou. V tomto postupe riadenia zmien sa
vymedzi klasifikdcia zmien vybavenia ATM/ANS a opiSe sposob oznamovania a riadenia takychto zmien.

DPO.OR.B.010. Poziadavky na zariadenia

Organizdcia, ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, zabezpeci, aby jej zariadenia a vybavenie
vratane skiSobnych zariadeni a vybavenia boli primerané a vhodné na vykondvanie a riadenie v3etkych jej tiloh a ¢innosti
v stlade s uplatnitelnymi poziadavkami.

DPO.OR.B.015. Obstardvané ¢innosti

a) Obstardvané Cinnosti zahffiajd vietky tie Cinnosti, ktoré v stlade s podmienkami osvedCenia spadajii do rozsahu
¢innosti organizicie a ktoré vykondvaja iné organizdcie, ktoré st bud samy drzitelmi osved¢enia na vykondvanie
takychto ¢innosti, alebo ak nie sii drzitelmi osvedéenia, pracuji pod dohladom takejto organizicie. Ked organizicia,
ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, zaddva niektort Cast svojich ¢innosti externym
organizdcidm alebo niektorti ¢ast svojich ¢innosti od externych organizacii nakupuje, zabezpedi, aby zadand, pripadne
zaktipend ¢innost bola v stlade s uplatnitelnymi poziadavkami.

b) Ak organizdcia podielajica sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS obstardva niektorti cast svojich
¢innosti od organizdcie, ktord sama nie je drzitelom osvedcenia v stilade s tymto nariadenim na vykondvanie takychto
Cinnosti, zabezpedi, aby doddvatel'skd organizdcia pracovala pod jej dohladom. Organizdcia, ktord sa podiela na
projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, zabezpedi, aby agenttra mala pristup k doddvatel'skej organizdcii
a mohla tak urcit, ¢i je v nepretrzitom stilade s uplatnitelnymi poziadavkami tohto nariadenia.

DPO.OR.B.020. PoZiadavky na zamestnancov

a) Organizicia, ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, vymenuje zodpovedného manaZzéra,
ktory méd pravomoc zabezpelit, aby sa vietky cinnosti mohli financovat a vykondvat v stilade s uplatnitelnymi
pozZiadavkami tohto nariadenia. Zodpovedny manaZzér je zodpovedny za vytvorenie a udrziavanie efektivneho systému
riadenia.

b) Musia byt vymedzené aj pravomoci, tlohy a povinnosti menovanych pracovnikov, najmd riadiacich pracovnikov
zodpovednych za bezpe¢nost, kvalitu, bezpe¢nostnii ochranu, financie a ludské zdroje.

DPO.OR.B.025. Vedenie ziznamov

a) Organizicia, ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, zavedie systém vedenia zdznamov,
ktory umozni primerané uchovévanie zdznamov a spolahlivi vysledovatelnost vietkych jej ¢innosti a ktory pokryva
najmi vietky prvky uvedené v ustanoveni DPO.OR.B.001.
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b) Format a lehota uchovavania zdznamov uvedenych v pismene a) sa urci v rdmci postupov systému riadenia organizacie.
¢) Zaznamy sa uchovévaji tak, aby bola zabezpecend ich ochrana pred poskodenim, pozmenenim a krddezou.

d) Organizicia, ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, vedie register nasadeného
vybavenia ATM/ANS.

PODCAST C- TECHNICKE POZIADAVKY (DPO.OR.C)

DPO.OR.C.001. Organizicie, ktoré sa podielajd na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS

a) Ziadatel a drzitel schvélenia organizicie na projektovanie alebo vyrobu vybavenia ATM/ANS st v ndlezitych pripadoch
opravnent:

1. byt drzitelmi osvedenia na projekt vybavenia ATM/ANS alebo poziadat o jeho vydanie;
2. vydat vyhldsenie o stilade projektu vybavenia ATM/ANS;
3. na Ziadost poskytovatela ATM/ANS vydat ozndmenie o stilade vybavenia ATM/ANS.
b) Pokial ide o projek¢né ¢innosti, organizdcia podielajiica sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS:
1. v ndlezitych pripadoch vydéava vyhldsenie o stilade projektu vybavenia ATM/ANS;

2. v rdmci svojej zodpovednosti v rozsahu podmienok schvélenia stanovenych agentiirou vydava tdaje a informdcie
vratane pokynov;

3. pre kazdy model kazdej casti, ku ktorému bolo vydané vyhldsenie o vybaveni ATM/ANS, vypraciva a udrZiava
aktualnu zlozku uplnych technickych tdajov a zdznamov.

c) Pokial ide o vyrobné ¢innosti, organizicia podielajiica sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS:

1. pri vyrobe kazdého vyrobku zabezpedi, aby hotové vybavenie ATM/ANS zodpovedalo projekénym ddajom a aby
ho bolo mozné bezpecne nainstalovat;

2. pre kazdy model kazdej casti, ku ktorému bolo vydané vyhldsenie o vybaveni ATM/ANS, vypractva a udrziava
aktualnu zlozku dplnych technickych ddajov a zdznamov;

3. vypractva, udrZiava a aktualizuje origindlne verzie vietkych priruciek pozadovanych prislusnymi $pecifikdciami
vyhldsenia pre konkrétne vybavenie;

4. pouzivatelom vybavenia ATM/ANS a na poziadanie agenttire spristupni tie pokyny na zachovanie vhodnosti, ktoré
st potrebné na pouZivanie a idrzbu vybavenia ATM/ANS, ako aj zmeny tychto pokynov;

5. oznadi kazdy vyrobok;
6. ststavne spina uplatnitelné poziadavky stanovené v tomto nariadenti.

d) Okrem pismena c) je organizdcia podielajica sa na vyrobe vybavenia ATM/ANS v rozsahu podmienok svojho
schvélenia oprdvnend pred vydanim formuldra EASA o uvolneni, v ktorom sa uvddza, ze vybavenie ATM/ANS bolo
vyrobené v stlade s uplatnitenymi poziadavkami tohto nariadenia a s prislusnymi projekénymi ddajmi, urcit, ¢i kazdé

hotové vybavenie ATM/ANS zodpovedd prislusnym projekénym tdajom a je v stave zarucujiicom bezpe¢ni prevadzku.

e) Formuldr EASA o uvolneni pre kazdé vyrobené vybavenie ATM/ANS, ktory sa uvddza v pismene d), musi obsahovat
aspon tieto informécie:

1. opis vybavenia ATM/ANS;
2. dislo dielu vybavenia ATM/ANS;

3. sériové ¢islo vybavenia ATM/ANS;
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4. vyhldsenie, Ze vybavenie ATM/ANS bolo vyrobené v stlade s prislusnymi projekénymi ddajmi a je v stave
zarucujicom bezpecni prevadzku;

5. odkaz na osvedcenie alebo vyhldsenie o stilade projektu.

DPO.OR.C.005. Koordinécia
Organizécia, ktord sa podiela na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS, zabezpedi, Ze:

a) medzi projekénymi a vyrobnymi ¢innostami dochddza podla potreby k uspokojivej koordindcii a boli prijaté vhodné
opatrenia;

b) s prislusnymi poskytovatelmi ATM/ANS a leteckymi subjektmi dochddza podla potreby k uspokojivej koordindcii
a poskytuje sa im ndlezitd podpora, pokial ide o zachovanie vhodnosti vybavenia ATM/ANS.
DPO.OR.C.010. Prikazy pre vybavenie ATM/ANS

Ked agenttira podla ustanovenia ATM/ANS.EQMT.CERT.065 prilohy II k delegovanému nariadeniu (EU) 2023/1768 vyd4
prikaz pre vybavenie ATM/ANS, organizdcia podielajtca sa na projektovani alebo vyrobe vybavenia ATM/ANS:

a) navrhne vhodné napravné opatrenie a spolu s podrobnostami ho predlozi agentiire na schvalenie;

b) po tom, ako agentidra schvdli ndvrh uvedeny v pismene a), spristupni vetkym zndmym pouzivatelom alebo vlastnikom
vybavenia ATM/ANS a na poziadanie kaZzdej osobe, od ktorej sa vyzaduje dodrziavanie prikazu pre
vybavenie ATM/ANS, prislusné opisné tidaje a sprievodné pokyny.
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